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Erster Abschnitt:
Allgemeine Bestimmungen

§ 1 Dieses Gesetz wird erlassen zum Schutz der legalen
Rechte und Interessen von Geschiftsbanken, deren Einle-
gern und anderen Kunden, zur Standardisierung der Ge-
schiftstitigkeit von Geschiftsbanken?, zur Verbesserung
der Portfolio-Qualitdt und zur Verbesserung der Beauf-
sichuigung der Geschéftsbanken, zur Sicherstellung einer
soliden Geschéftstatigkeit der Banken, zum Schutz der
Finanzordnung und zur Forderung der Entwicklung der
sozialistischen Marktwirtschaft.

§ 2 Die hier als Geschiftsbanken bezeichneten und gemif
dem vorliegenden Gesetz und dem Gesellschaftsgesetz der
Volksrepublik China3 gegriindeten juristischen Personen
betreiben Geschifte wie die Entgegennahme von Publi-
kumseinlagen, die Gewdhrung von Krediten, die Durch-
filhrung des bargeldlosen Zahlungsverkehrs und des Ab-
rechnungsverkehrs# und dergleichen.

§ 3 Geschiftsbanken konnen alle oder einige der nachste-
hend genannten Geschifte betreiben:

1. die Entgegennahme von Publikumseinlagen;

2. die Gewidhrung kurzfristiger, mittelfristiger und
langfristiger Kredite;

3. die Durchfihrung des bargeldlosen Zahlungsver-
kehrs und des Abrechnungsverkehrs im Inland und
mit dem Ausland;

4. die Diskontierung von Wechseln;

5. die Ausgabe von Bankschuldverschreibungen;

6. die Ubernahme von Ausgabe, Einlosung und Unter-
bringung von Regierungsanleihen;

7. der Handel mit Regierungsanleihen;

8. die Gewihrung und Aufnahme von Interbankenkre-
diten;

9. der Handel mit Devisen fiir eigene und fremde
Rechnung;

10. das Akkreditiv- und Garantiegeschift;

11. das Bargeschift sowie die Vermittlung im Versiche-
rungsgeschift;

12. die Bereitstellung von BankschlieBfichern und damit
verbundene Dienstleistungen;

13. weitere von der Chinesischen Volksbank genehmigte
Geschifte.

Der Geschiftsbereich wird in der Satzung der Geschifts-
bank festgelegt und ist der Chinesischen Volksbank zur
Genehmigung vorzulegen.

§ 4 Geschiftsbanken arbeiten nach den Grundsitzen der
Effizienz, Sicherheit und Liquiditat; sie fithren ihre Ge-
schifte autonom und unter Ubernahme des vollen Risikos;
sie tragen die Verantwortung fiir Gewinn und Verlust und
liben Selbstbeschrankung. Geschiftsbanken unterliegen bei
der gesetzesgemdfien Durchfithrung ihrer Geschifte nicht
der Einflufnahme von Einheiten oder Privatpersonen.
Geschiftsbanken iibernehmen mit ihrem Gesamtvermogen
die alleinige zivilrechtliche Haftung.

§ 5 Geschiftsbanken handeln im Kundenverkehr nach den
Grundsétzen der Gleichheit, Freiwilligkeit, Gerechtigkeit
und Aufrichtigkeit.

§ 6 Geschiftsbanken stellen sicher, daf} die legalen Rechte
und Interessen der Einleger nicht durch Eingriffe von Ein-
heiten oder Privatpersonen beeintriachtigt werden.

§ 7 Geschiftsbanken priifen im Kreditgeschift sorgfaltig
die Kreditwiirdigkeit des Kreditnehmers und holen Garan-
tien ein, um die fristgerechte Einziehung von Krediten
sicherzustellen.

Geschiftsbanken geniefen gesetzlichen Schutz bei der
rechtmiBigen Einziehung filliger Kreditbetrdge und Zin-
sen von Kreditnehmern.

§ 8 Geschiftsbanken befolgen bei der Ausiibung ihrer
Geschifte die einschldgigen Bestimmungen der Gesetze
und der Verwaltungsvorschriften; die Interessen des Staa-
tes und der Allgemeinheit diirfen nicht verletzt werden.
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§ 9 Geschiftsbanken befolgen bei der Ausibung ihrer
Geschifte die Grundsitze fairen Wettbewerbs; sie diirfen
keinen unlauteren Wettbewerb betreiben.

§ 10 Geschiftsbanken unterliegen der gesetzlichen Auf-
sicht durch die Chinesische Volksbank.

Zweiter Abschnitt:

Griindung und Organisationsstruktur
von Geschiftsbanken

§ 11 Die Griindung einer Geschiftsbank muB von der Chi-
nesischen Volksbank gepriift und genehmigt werden.

Liegt keine Genehmigung der Chinesischen Volksbank
vor, so diirfen Einheiten oder Privatpersonen Geschéfts-
bankengeschiifte wie das Entgegennehmen von Publikums-
einlagen und dergleichen nicht betreiben und das Wort
"Bank" nicht in ihrer Firma fiihren.

§ 12 Fiir die Griindung einer Geschéftsbank miissen nach-
stehend genannte Voraussetzungen erfiillt sein. Es sind
vorzuweisen:

1. eine im Einklang mit den Bestimmungen dieses Ge-
setzes und des Gesellschaftsgesetzes der Volksrepu-
blik China stehende Satzung;

. ein im Einklang mit den Bestimmungen dieses Geset-
zes stehender Mindestbetrag an gezeichnetem Kapital;
ein Vorstandsvorsitzender, Geschiftsfiihrer und ande-
re Fihrungskrifte, die Fachkenntnisse und Berufser-
fahrung im Bankbereich besitzen;

eine optimale institutionelle Struktur und ein optima-
les Verwaltungssystem;

bedarfsgerechte Geschiftsstellen, Sicherheitsvorkeh-
rungen und weitere Geschiftseinrichtungen.

(%)

Bei der Priifung eines Grindungsantrages mufl die Chine-
sische Volksbank den aus der wirtschaftlichen Entwick-
lung erwachsenen Bedarf und den Wettbewerb im Ban-
kensektor in Betracht ziehen.

§ 13 Fiir die Grindung einer Geschéftsbank ist ein Min-
destbetrag an gezeichnetem Kapital in Hohe von RMB 1
Milliarde Yuan erforderlich. Fiir die Griindung einer stad-
tischen Kooperationsbank ist ein Mindestbetrag an ge-
zeichnetem Kapital in Hoéhe von RMB 100 Millionen
Yuan erforderlich. Fiir die Grindung einer lidndlichen
Kooperationsbank ist ein Mindestbetrag an gezeichnetem
Kapital in Hohe von RMB 50 Millionen Yuan erforder-
lich. Das gezeichnete Kapital ist als Bareinlage zu entrich-
ten.

Die Chinesische Volksbank reguliert die Hohe des Min-
destbetrages an gezeichnetem Kapital entsprechend der
wirtschaftlichen Entwicklung. Dabei darf der in dem vor-
anstehenden Absatz genannte Mindestbetrag nicht unter-
schritten werden.

§ 14 Fiir die Griindung einer Geschéftsbank muf der An-
tragsteller der Chinesischen Volksbank die nachstehend
genannten Dokumente und Unterlagen vorlegen:

L. die Antragsschrift, in der die Firma, Geschiftssitz,
gezeichnetes Kapital, Geschiftsbereich und derglei-
chen der zu griindenden Geschiftsbank eindeutig
festgelegt ist;
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2. eine Durchfiihrbarkeitsstudie;
3. weitere nach den Bestimmungen der Chinesischen
Volksbank vorzulegende Dokumente und Unterlagen.

§ 15 Wird in der Prifung des Antrages auf Griindung
einer Geschiftsbank die Vorlage der Dokumente und Un-
terlagen gemdB § 14 dieses Gesetzes festgestellt, so fiillt
der Antragsteller das offizielle Antragsformular aus und
legt es zusammen mit den nachstehend genannten Doku-
menten und Unterlagen vor:

Ik
2

einem Satzungsentwurf;

Beféhigungsnachweisen der zur Anstellung vorgese-
henen Fihrungskrifte;

einem von einer gesetzlichen Kapitalpriifstelle ausge-
gebenen Kapitalnachweis;

. einem Verzeichnis der Anteilseigner, ihrer Kapital-
beitrdge und Anteile;

einem Nachweis der Kreditwirdigkeit von Anteils-
eignern, die Anteile von 10% und mehr am gezeich-
neten Kapital halten sowie weiteren Unterlagen iiber
solche Anteilseigner;

einem Geschiftsstrategiekonzept
schiftsplan;

3

und einem Ge-

7. Unterlagen Uber Geschiftsstellen, Sicherheitsvorkeh-
rungen und weiteren Geschéftseinrichtungen;
8. weiteren nach den Bestimmungen der Chinesischen

Volksbank vorzulegenden Dokumenten und Unterla-
gen.

§ 16 Nach der Genehmigung der Griindung einer Ge-
schéftsbank erteilt die Chinesische Volksbank eine Be-
triebserlaubnis. Gegen Vorlage dieser Erlaubnis wird die
Geschiftsbank beim Staatlichen Verwaltungsamt fiir Han-
del und Industrie registriert und eine Betriebslizenz ausge-
stellt.

§ 17 Fir die Ausgestaltung der Organisationsform und der
institutionellen Struktur einer Geschiftsbank finden die
Bestimmungen des Gesellschaftsgesetzes der Volksrepu-
blik China Anwendung.

Die vor Inkrafttreten des vorliegenden Gesetzes gegriinde-
ten Geschiftsbanken, deren Organisationsform und institu-
tionelle Struktur nicht volistdndig im Einklang mit den
Bestimmungen des Gesellschaftsgesetzes der Volksrepu-
blik China stehen, richten sich weiterhin nach den bisher
geltenden Bestimmungen; der Zeitpunkt, von dem ab fir
diese Geschiftsbanken die im voranstehenden Absatz ge-
nannte Bestimmung zur Anwendung kommt, wird vom
Staatsrat festgelegt.

§ 18 Geschiftsbanken in vollstindigem Staatsbesitz richten
einen Aufsichtsrat ein. Der Aufsichtsrat setzt sich zusam-
men aus Vertretern der Chinesischen Volksbank, den zu-
standigen Regierungsstellen, Fachleuten und Mitarbeitern
der Bank. Die Art und Weise der Einberufung des Auf-
sichtsrats wird vom Staatsrat festgelegt.

Der Aufsichtsrat der Geschéftsbanken in vollstindigem
Staatsbesitz kontrolliert deren Portfolio-Qualitat, das Ver-
héltnis von Aktiva zu Passiva, die Wertsicherung sowie
den Wertzuwachs des staatlichen Vermdgens und derglei-
chen. Der Aufsichtsrat kontrolliert das Verhalten der Fiih-
rungskrafte auf VerstoBe gegen gesetzliche und admini-
strative Bestimmungen, auf Verstdfe gegen die Satzung
sowie auf Verletzung der Interessen der Geschiftsbank.



CHINA aktuell

§ 19 Geschiftsbanken richten gemiB dem Geschiftsbedarf
innerhalb und auBerhalb der Volksrepublik China Zweig-
stellen ein. Die Einrichtung von Zweigstellen bedarf der
Priifung und Genehmigung durch die Chinesische Volks-
bank. Die Einrichtung von Zweigstellen innerhalb der
Volksrepublik China richtet sich nicht nach der admini-
strativen Gliederung.

Geschiftsbanken, die Zweigstellen innerhalb der Volksre-
publik China einrichten, miissen gemiB den Bestimmun-
gen die Zweigstelle mit einem dem Geschiftsumfang an-
gemessenen Betriebskapital ausstatten. Der Gesamtbetrag
des allen Zweigstellen bereitgestellten Betriebskapitals
darf 60% des Gesamtkapitals der Zentrale nicht tiberstei-
gen.

§ 20 Fir die Einrichtung einer Zweigstelle einer Ge-
schiaftsbank mufl der Antragsteller der Chinesischen
Volksbank die nachstehend genannten Dokumente und
Unterlagen vorlegen:

1. die Antragsschrift, in der die Firma der Zweigstelle,
Betriebskapital, Geschéftsbereich, Geschiftssitz der
Zentrale sowie der Zweigstelle und dergleichen ein-
deutig festgelegt ist;

2. den Bericht des Antragstellers liber die Finanzbuch-
haltung der vorangegangenen zwei Geschiftsjahre;

3. Befdhigungsnachweise der zur Anstellung vorgesehe-
nen Fiihrungskrifte;

4. ein Geschiftsstrategiekonzept und einen Geschifts-
plan;

5. Unterlagen tber die Geschéftsstelle, iiber Sicherheits-
vorkehrungen und weitere Geschiftseinrichtungen;

6. weitere nach den Bestimmungen der Chinesischen
Volksbank vorzulegende Dokumente und Unterlagen.

§ 21 Nach der Genehmigung zur Einrichtung der Zweig-
stelle einer Geschiftsbank erteilt die Chinesische Volks-
bank eine Betriebserlaubnis. Gegen Vorlage dieser Er-
laubnis wird die Zweigstelle beim Staatlichen Verwal-
tungsamt fiir Industrie und Handel registriert und eine Be-
triebslizenz ausgestellt.

§ 22 Geschiftsbanken praktizieren mit ihren Zweigstellen
ein System der einheitlichen Buchfiihrung, der einheitli-
chen Steuerung der Mittel sowie eine nach Ebenen abge-
stufte Finanzverwaltung. Die Zweigstellen der Geschifts-
banken besitzen nicht den Status einer Rechtsperson. Fir
die von den Zweigstellen der Geschiéftsbanken im Rahmen
der Ermichtigung durch die Zentrale rechtmiBig betriebe-
nen Geschifte iibernimmt die Zentrale die zivilrechtliche
Haftung.

§ 23 Die Genehmigung zur Griindung einer Geschaftsbank
und ihrer Zweigstellen wird durch die Chinesische Volks-
bank 6ffentlich bekanntgemacht.

Einer Geschiiftsbank oder ihrer Zweigstelle, die, vom Tag
der Erteilung der Betriebslizenz an gerechnet, ohne be-
rechtigte Griinde die Geschifte nach mehr als 6 Monaten
noch nicht aufgenommen haben, oder nach Aufnahme der
Geschifte in mindestens 6 aufeinanderfolgenden Monaten
den Geschiftsbetrieb aus eigenem Antrieb eingestellt ha-
ben, wird die Betriebserlaubnis durch die Chinesische
Volksbank entzogen und dies o6ffentlich bekanntgemacht.

§ 24 Jede der nachstehend genannten Anderungen ei.ner
Geschiiftsbank bedarf der Genehmigung durch die Chine-
sische Volksbank:
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Anderung der Firma;

- Anderung des gezeichneten Kapitals;

3. Anderung des Geschiftssitzes der Zentrale oder ihrer
Zweigstellen;

4. Anderung des Geschiftsbereichs:

5. Anderung der Anteilseigner, die 10% und mehr des
haftenden Eigenkapitals oder der Anteile besitzen:

6. Anderung der Satzung;

7. weitere von der Chinesischen Volksbank festgelegte
Anderungen.

Ein Wechsel des Vorstandsvorsitzenden (Bankdirektor)
oder des Geschiftsfiihrers muB der Chinesischen Volks-
bank zur Priifung seiner Qualifikation angezeigt werden.

§ 25 Die Aufspaltung und Fusion von Geschiftsbanken
erfolgt im Einklang mit den Bestimmungen des Gesell-
schaftsgesetzes der Volksrepublik China. Die Aufspaltung
und Fusion von Geschiftsbanken muf von der Chinesi-
schen Volksbank gepriift und genehmigt werden.

§ 26 Geschiftsbanken machen gemi8 den Bestimmungen
des Gesetzes und der Verwaltungsvorschriften Gebrauch
von ihrer Betriebserlaubnis. Es ist verboten, die Betriebs-
erlaubnis zu félschen, zu verfilschen, zu iibertragen, zu
vermieten oder zu verleihen.

§ 27 Personen, auf die einer der nachstehend genannten
Umstdnde zutrifft, diirfen nicht als Fihrungskrifte einer
Geschiftsbank beschiftigt werden:

1. Personen, die wegen Korruption, Bestechung, Unter-
schlagung oder Veruntreuung oder wegen Storung der
sozialen und wirtschaftlichen Ordnung zu einer Strafe
verurteilt wurden, oder denen aufgrund einer Straftat
die politischen Rechte aberkannt wurden;

2. Personen, die eine Position als Vorstandsmitglied,
Direktor oder Geschiftsfiihrer einer aufgrund
schlechter Geschiftsfithrung in Konkurs gegangenen
und abgewickelten Gesellschaft oder eines Unterneh-
mens bekleidet haben, und die fiir den Konkurs dieser
Gesellschaft oder dieses Unternehmens persdnlich
haften;

3. Personen, die gesetzliche Vertreter einer Gesellschaft
oder eines Unternehmens gewesen sind, deren Be-
triebslizenz aufgrund von GesetzesverstoBen einge-
zogen wurde, und die die personliche Haftung tragen;

4. Personen, die fillige personliche Kredite in betracht-
licher Hohe nicht getilgt haben.

§ 28 Der Erwerb von 10% und mehr der Anteile an einer
Geschiiftsbank durch Einheiten oder Privatpersonen bedarf
zuvor der Genehmigung durch die Chinesische Volksbank.

Dritter Abschnitt:
Schutz der Einleger

§ 29 Geschiftsbanken betreiben das private Bankeiplagen-
geschift nach den Grundsitzen der freiwilligen E{nlage,
des ungehinderten Abhebens von Geld, der Vqrzmsung
von Einlagen sowie der Geheimhaltung der Bankemleggr.

Von gesetzlichen Ausnahmen abgesehen sind Geschafts—
banken berechtigt, gegeniiber Einheiten oder Privatperso-
nen Auskiinfte iiber private Bankeinlagen, deren Eipfrleren
oder deren Einbehaltung und Umbuchung zu verweigern.
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§ 30 Geschiftsbanken sind, von in Gesetzen und Verwal-
tungsvorschriften bestimmten Ausnahmen abgesehen, be-
rechtigt, gegeniiber Einheiten oder Privatpersonen Aus-
kiinfte tiber Einlagen von Einheiten zu verweigern. Ge-
schiftsbanken haben, von gesetzlichen Ausnahmen abge-
sehen, das Recht, das Einfrieren oder die Einbehaltung
und Umbuchung der Einlagen von Einheiten oder Privat-
personen zu verweigern.

§ 31 Geschiftsbanken legen die Einlagenzinssitze inner-
halb der von der Chinesischen Volksbank vorgeschriebe-
nen Ober- und Untergrenzen fiir Einlagenzinssitze fest
und machen diese offentlich bekannt.

§ 32 Geschiftsbanken haben gemaf den Bestimmungen der
Chinesischen Volksbank bei der Chinesischen Volksbank
Mindestreserven zu hinterlegen und Rickstellungen fiir
eine ausreichende Zahlungsbereitschaft vorzunehmen.

§ 33 Geschiftsbanken garantieren die Auszahlung der Ein-
lagen und Zinsen. Sie diirfen die Auszahlung der Einlagen
und Zinsen nicht verzogern oder verweigern.

Vierter Abschnitt:
Grundbestimmungen fiir das Kreditgeschift
und andere Geschifte

§ 34 Geschiftsbanken betreiben das Kreditgeschift gemif
dem aus der gesamtwirtschaftlichen und gesellschaftlichen
Entwicklung erwachsenen Bedarf und unter Anleitung
durch die staatliche Industriepolitik.

§ 35 Geschiftsbanken tberprifen bei der Kreditvergabe
sorgfiltig die beabsichtigte Kreditverwendung, die Til-
gungsfihigkeit des Kreditnehmers, die Art und Weise der
Riickzahlung und dergleichen.

Geschiftsbanken verfahren bei der Kreditvergabe nach den
Prinzipien der Trennung der Kreditpriifung von der Kre-
ditvergabe und der nach Ebenen abgestuften Kreditpriifung
und Kreditgenehmigung.

§ 36 -ir einen von einer Geschiftsbank gewihrten Kredit
stellt der Kreditnehmer Sicherheiten. Die Geschéftsbank
tberpriift sorgfiltig die Tilgungsfihigkeit des Sicherhei-
tengebers, die Eigentumsrechte an den beweglichen und
unbeweglichen Pfandgegenstinden, deren Wert sowie die
Durchfiihrbarkeit der Pfandverwertung.

Ergibt die Priifung und Einschitzung durch die Geschifts-
bank eine hohe Kreditwiirdigkeit des Kreditnehmers und
seine unbedingte Fahigkeit zur Kreditriickzahlung, so kann
von der Stellung von Sicherheiten abgesehen werden.

§ 37 Geschiftsbanken schliefen bei der Kreditvergabe mit
dem Kreditnehmer einen schriftlichen Vertrag. Der Ver-
trag legt die Art des Kredits fest, die beabsichtigte Kre-
ditverwendung, die Kreditsumme, den Zinssatz, die Til-
gungsfrist, die Art und Weise der Riickzahlung, die Haf-
tung bei Vertragsverletzung und weitere Punkte, deren
Festlegung von beiden Parteien fiir notwendig gehalten
wird.

§ 38 Geschiftsbanken legen die Kreditzinssatze innerhalb
der von den Chinesischen Volksbank vorgeschriebenen
Ober- und Untergrenzen fiir Kreditzinssatze fest.
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§ 39 Geschiftsbanken unterliegen bei der Kreditvergabe
den nachstehend genannten Bestimmungen iiber die Steue-
rung des Verhiltnisses von Aktiva zu Passiva:

1. die Eigenkapitalquote darf 8% nicht unterschreiten;5

2. das Kreditvolumen darf 75% des Einlagenvolumens
nicht tiberschreiten;6

3. die kurzfristigen Aktiva diirfen 25% der kurzfristigen
Verbindlichkeiten nicht unterschreiten:

4. die Summe der an einen Kreditnehmer gewihrten
Kredite darf 10% des haftenden Eigenkapitals einer
Geschiftsbank nicht iiberschreiten;?

5. weiteren Bestimmungen der Chinesischen Volksbank
tber die Steuerung des Verhiltnisses von Aktiva zu
Passiva.

Die vor Inkrafttreten dieses Gesetzes gegriindeten Ge-
schéftsbanken, deren Verhiltnis von Aktiva zu Passiva
nach Inkrafttreten dieses Gesetzes nicht den im voranste-
henden Absatz genannten Bestimmungen entspricht, haben
dieses innerhalb einer bestimmten Frist mit den im voran-
stehenden Absatz genannten Bestimmungen in Einklang zu
bringen. Naheres wird vom Staatsrat festgelegt.

§ 40 Geschiftsbanken diirfen keine unbesicherten Kredite
an verbundene Personen vergeben; die Vergabe von besi-
cherten Krediten an verbundene Personen darf nicht zu
giinstigeren Konditionen erfolgen, als die Vergabe gleich-
artiger Kredite an andere Kreditnehmer.

Als verbundene Personen im Sinne des voranstehenden
Absatzes gelten:

1. Mitglieder des Vorstands und des Aufsichtsrats der
Geschiftsbanken, verantwortliches Verwaltungsper-
sonal und Mitarbeiter der Kreditabteilungen sowie
deren nahe Angehérige;

2. Gesellschaften, Unternehmen und andere Wirt-
schaftsorganisationen, an denen die unter Nr. 1 ge-
nannten Personen finanziell beteiligt sind oder in
denen sie filhrende Positionen einnehmen.

§ 41 Einheiten und Privatpersonen diirfen Geschiftsban-
ken nicht zur Vergabe von Krediten oder zur Stellung von
Garantien zwingen. Geschiftsbanken haben das Recht,
sich Einheiten oder Privatpersonen zu widersetzen, die
versuchen, die Vergabe von Krediten oder die Stellung
von Garantien zu erzwingen.

Geschiftsbanken in vollstindigem Staatsbesitz gewahren
Kredite fiir vom Staatsrat genehmigte Sonderkreditprojek-
te. Der Staatsrat ergreift angemessene MaBnahmen zur
Kompensation der durch diese Kredite verursachten Verlu-
ste. Niheres wird vom Staatsrat festgelegt.

§ 42 Der Kreditnehmer hat den Kreditbetrag und die Zin-
sen fristgerecht zu tilgen.

Wird ein besicherter Kredit nicht bei Filligkeit vom Kre-
ditnehmer getilgt, so sind die Geschaftsbanken nach dem
Gesetz berechtigt, von dem Sicherheitengeber die Riick-
zahlung des Kreditbetrages und der Zinsen zu verlangen;
sie geniefen das Vorzugsrecht zum Einbringen der Sicher-
heiten. Geschiftsbanken verwerten Immobilien oder Ak-
tienpapiere, die sie in Ausiibung des Hypothekenrechts
und des Pfandrechts in Besitz genommen haben innerhalb
eines Jahres vom Tag der Besitznahme an gerechnet.

Wird ein unbesicherter Kredit nicht bei Filligkeit vom
Kreditnehmer getilgt, so haftet dieser gemah den vertragli-
chen Vereinbarungen.
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§ 43 Geschiftsbanken diirfen innerhalb der Volksrepublik
China keine Treuhandinvestitionsgeschifte und Aktienge-
schifte betreiben;8 es ist ihnen untersagt, in Immobilien zu
investieren, die nicht fiir den Eigenbedarf bestimmt sind.
Geschiiftsbanken diirfen innerhalb der Volksrepublik Chi-
na nicht in Nichtbank-Finanzinstitute und Unternehmen
investieren. Fiir Geschiftsbanken, die vor Inkrafttreten
dieses Gesetzes in Nichtbank-Finanzinstitute investiert
haben, werden durch den Staatsrat gesonderte Durchfiih-
rungsbestimmungen erlassen.

§ 44 Geschiiftsbanken haben bei der Einl6sung von Wech-
seln, bei Uberweisungen, bei Auftrigen zum Bankeinzug
und bei weiteren Geschiiften des bargeldlosen Zahlungs-
verkehrs und des Abrechnungsverkehrs innerhalb der fest-
gelegten Fristen Auszahlungen vorzunehmen und die Zah-
lungseinginge und Zahlungsausgénge zu verbuchen; sie
diirfen nicht Belege, Schecks oder Wechsel zuriickhalten
oder die Einlosung von Schecks und Wechseln entgegen
den Bestimmungen verweigern. Die Bestimmungen iiber
die Auszahlungsfristen und tber die Buchungsfristen fiir
Zahlungseinginge und Zahlungsausgénge werden verof-
fentlicht.

§ 45 Geschiftsbanken mussen gemidf den Bestimmungen
der Gesetze und der Verwaltungsvorschriften zur Ausgabe
von Bankschuldverschreibungen und zur Aufnahme von
Krediten im Ausland eine Genehmigung einholen.

§ 46 Die von der Chinesischen Volksbank festgelegten
Laufzeiten der Interbankenkredite miissen eingehalten
werden; die Laufzeit von Interbankenkrediten darf vier
Monate nicht iiberschreiten. Es ist verboten, aus den am
Interbankenmarkt aufgenommenen Mitteln Kredite fiir das
Anlagevermogen zu gewidhren oder mit diesen Mitteln
[nvestitionen vorzunehmen.

Nur die nach Hinterlegung der Mindestreserven, nach
Rickstellungen fiir ausreichende Zahlungsbereitschaft und
nach Bedienung filliger Kredite der Chinesischen Volks-
bank ungenutzten Mittel diirfen fiir die Vergabe von Kre-
diten am Interbankenmarkt verwendet werden. Am Inter-
bankenmarkt aufgenommene Mittel werden verwendet
zum Ausgleich der bei der Verrechnung von Wechseln und
im Abrechnungsverkehr mit anderen Banken kurzfristig
entstehenden Salden sowie zur Deckung des Bedarfs an
kurzfristig zirkulierenden Mitteln.

§ 47 Geschiftsbanken dirfen nicht entgegen den Bestim-
mungen die Zinssatze heraufsetzen oder herabsetzen sowie
weitere unlautere Mittel verwenden, um Einlagen anzu-
ziehen und Kredite zu vergeben.

§ 48 Unternehmen und Institutionen diirfen selbstindig die
Geschiftsstelle einer Geschiftsbank wihlen, bei der sie ein
Hauptkonto fiir das Girogeschéft und fiir Einzahlungen
und Auszahlungen von Bargeld erdffnen; sie diirfen nicht
mehr als ein Hauptkonto eréffnen.

Einheiten und Privatpersonen diirfen nicht unter dem Na-
men einer Privatperson ein Konto zur Einlage von Mitteln
einer Einheit eroffnen.

§49 Die Geschiftszeiten der Geschiftsbanken werden
kundenfreundlich gewéhlt und veroffentlicht. Die Ge-
schiftsbanken betreiben ihre Geschifte innerhalb der ver-
offentlichten Geschiftszeiten; sie diirfen nicht eigenmich-

tig die Geschifte einstellen oder die Geschiftszeiten ver-
kiirzen.
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§ 50 Geschéftsbanken erheben fiir die von ihnen durchge-
filhrten Geschéfte und erbrachten Dienstleistungen Bear-
beitungsgebiihren gemidB den Bestimmungen der Chinesi-
schen Volksbank.

§ 51 Geschiftsbanken miissen gemédB den einschlagigen
staatlichen Bestimmungen Finanzbuchhaltungsunterlagen,
Geschiftsvertrdge und andere Unterlagen aufbewahren.

§ 52 Mitarbeiter der Geschdftsbanken miissen Gesetze,
Verwaltungsvorschriften und Bestimmungen iber die
Durchfithrung von Geschiften jeglicher Art beachten. Ih-
nen ist untersagt:

1. unter Ausnutzung ihrer beruflichen Stellung Beste-
chungsgelder zu erzwingen oder anzunehmen, oder
entgegen den staatlichen Bestimmungen auf unter-
schiedliche Weise bezeichnete Provisionen und Bear-
beitungsgebiihren anzunehmen;
unter Ausnutzung ihrer beruflichen Stellung korrupt
zu handeln, Gelder der Bank oder der Kunden zu
veruntreuen oder zu unterschlagen;
entgegen den Bestimmungen Angehdrigen und
Freunden Kredite zu gewidhren oder Garantien zu
stellen;
gleichzeitig in anderen Wirtschaftsorganisationen
beschéftigt zu sein;

. in anderer Form Gesetzen, Verwaltungsvorschriften
und Bestimmungen tiber die Fiihrung von Geschiften
zuwiderzuhandeln.

§ 53 Mitarbeitern der Geschéftsbanken ist der Verrat von
wihrend des Beschiftigungsverhiltnisses in Erfahrung
gebrachten Staatsgeheimnissen und Geschiftsgeheimnissen
untersagt.

Fiinfter Abschnitt:
Finanzbuchhaltung

§ 54 Geschiftsbanken richten entsprechend den Gesetzen,
dem national einheitlichen Buchfithrungssystem sowie den
einschldgigen Bestimmungen der Chinesischen Volksbank
eine optimal auszugestaltende Finanzbuchhaltung ein.

§ 55 Geschiftsbanken sind gemdB den einschligigen ge-
setzlichen Bestimmungen zur wahrheitsgemifen Aufzeich-
nung und vollstdndigen Wiedergabe ihrer Geschiftsvorfil-
le und ihrer finanziellen Lage verpflichtet; sie arbeiten
einen jihrlichen Finanzbuchhaltungsbericht aus und legen
der Chinesischen Volksbank und den Finanzbeh6rden un-
verziiglich Buchhaltungsberichte vor. Geschiftsbanken
dirfen neben den gesetzlichen Geschiftsbiichern keine
weiteren Geschiftsbiicher fiihren.

§ 56 Geschiftsbanken miissen innerhalb der letzten drei
Monate eines jeden Geschiftsjahres gemiB den Bestim-
mungen der Chinesischen Volksbank das Geschiftsergeb-
nis und den Buchpriifungsbericht des vorangegangenen
Geschiftsjahres veroffentlichen.

§ 57 Geschiftsbanken bilden gemidB den einschldgigen
staatlichen Bestimmungen zum Ausgleich uneinbringlicher
Forderungen Riickstellungen fiir uneinbringliche Forde-
rungen.
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§ 58 Das Geschiftsjahr der Geschiftsbanken beginnt am 1.
Januar und endet am 31. Dezember des Gregorianischen

Kalenders.

Sechster Abschnitt:
Beaufsichtigung der Geschiftsbanken

§ 59 Geschiftsbanken legen geméf den Bestimmungen der
Chinesischen Volksbank ihre Geschiftsbedingungen fest;
sie errichten und vervollkommnen ein Sicherungssystem
und ein Verwaltungssystem fiir die Geschifte und den
Bargeldverkehr.

§ 60 Geschiiftsbanken errichten und vervollkommnen ein
System der Priifung und Kontrolle von Einlagen, Kredi-
ten, Verrechnungsvorgingen, uneinbringlichen Forderun-
gen und dergleichen.

Geschiftsbanken tberpriifen, kontrollieren und lberwa-
chen regelmidBig ihre Zweigstellen.

§ 61 Geschiftsbanken legen der Chinesischen Volksbank
regelmiBig Bilanzen, Gewinn- und Verlustrechnungen und
weitere Finanzbuchhaltungsunterlagen vor.

§ 62 Die Chinesische Volksbank hat gemdB den Bestim-
mungen in den Abschnitten drei, vier und finf dieses Ge-
setzes das Recht, jederzeit die Einlagen, Kredite, Verrech-
nungsvorginge, uneinbringlichen Forderungen und der-
gleichen der Geschiftsbanken zu kontrollieren und zu
{iberwachen. Bei Kontrollen und Uberwachungsvorgéngen
hat sich das Kontroll- und Uberwachungspersonal auszu-
weisen. Geschiftsbanken legen auf Verlangen der Chinesi-
schen Volksbank finanzbuchhalterische Unterlagen, Ge-
schiftsvertrige und weitere Informationen tber die Fiih-
rung der Geschifte vor.

§ 63 Geschiftsbanken unterliegen nach dem Gesetz der
Buchpriifung und der Beaufsichtigung durch Buchprii-
fungsorgane.

_ Siebter Abschnitt:
Ubernahme der Kontrolle;?
Auflosung, SchlieBung und Konkurs

§ 64 Befindet sich eine Geschéftsbank in einer Kreditkrise,
oder tritt eine solche mit hoher Wahrscheinlichkeit ein,
und sind dadurch die Interessen der Einleger erheblich
gefdhrdet, so kann die Chinesische Volksbank die Kontrol-
le iber die betreffende Bank ibernehmen.

Ziel der Ubernahme der Kontrolle ist es, gegeniiber der
Geschiftsbank, deren Kontrolle iibernommen wird, not-
wendige Mafinahmen zu ergreifen, die dem Schutz der
Interessen der Einleger und der Wiederherstellung der
Fahigkeit der Geschéftsbank zur reguldren Geschéftstatig-
keit dienen. Die schuldrechtlichen Anspriiche und Ver-
pflichtungen der Geschiftsbank, deren Kontrolle iiber-
nommen wird, werden von der Ubernahme der Kontrolle
nicht beriihrt.

§ 65 Die Ubernahme der Kontrolle wird von der Chinesi-
schen Volksbank beschlossen, und deren Ausfiihrung von
ihr organisiert.
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Der BeschluB der Chinesischen Volksbank zur Ubernahme
der Kontrolle legt die nachstehend genannten Punkte ein-
deutig fest:

1. die Firma der Geschiftsbank, deren Kontrolle iiber-
nommen wird;
die Griinde fiir die Ubernahme der Kontrolle;
die Organisation, die die Kontrolle iibernimmt;
die Dauer der Ubernahme der Kontrolle.

bs
3
i

Der BeschluB zur Ubernahme der Kontrolle wird von der
Chinesischen Volksbank 6ffentlich bekanntgemacht.

§ 66 Die Ubernahme der Kontrolle beginnt mit dem Tag
der Umsetzung des Beschlusses zur Ubernahme der Kon-
trolle.

Mit dem Tag, an dem die Ubernahme der Kontrolle be-
ginnt, bt die Organisation, die die Kontrolle iibernimmt,
das Recht zur Fihrung der Geschifte der betreffenden
Geschiftsbank aus.

§ 67 Ist die Dauer der Kontrolle beendet, so kann die Chi-
nesische Volksbank eine Verlidngerung beschliefen. Die
Hochstdauer der Kontrolle darf zwei Jahre jedoch nicht
iiberschreiten.

§ 68 Die Ubernahme der Kontrolle endet unter den nach-
stehend genannten Umstinden:

1. die im BeschiuB zur Ubernahme der Kontrolle festge-
legte Dauer der Kontrolle ist beendet, oder die von
der Chinesischen Volksbank beschlossene Verldnge-
rung der Ubernahme der Kontrolle ist beendet;
die betreffende Geschaftsbank hat bereits vor Beendi-
gung der Dauer der Ubernahme der Kontrolle die
Fahigkeit zur reguldren Geschiftstatigkeit wiederer-
langt;
die betreffende Geschiftsbank wird vor Beendigung
der Dauer der Ubernahme der Kontrolle fusioniert
oder es wird tiber sie gemdB dem Gesetz der Konkurs
erklart.

§ 69 Ist eine Geschiftsbank aufgrund ihrer Aufspaltung,
ihrer Fusion oder aufgrund des Eintritts einer der in der
Gesellschaftssatzung bestimmten Auflosungsgriinde aufzu-
l6sen, so hat sie dazu einen Antrag bei der Chinesischen
Volksbank zu stellen. Dem Antrag beizufiigen sind eine
Erklarung tiber die Griinde fiir die Auflosung sowie ein
Plan zur Tilgung der Verbindlichkeiten, der die Auszah-
lung der Einlagen und Zinsen sowie die Tilgung weiterer
Verbindlichkeiten umfafit. Nach der Genehmigung des
Antrags durch die Chinesische Volksbank erfolgt die Auf-
16sung der Geschaftsbank.

Lost sich eine Geschiftsbank auf, so hat sie nach dem
Gesetz eine Abwicklergruppe zu bilden, die die Abwick-
lung durchfiihrt und gemdh dem Tilgungsplan unver-
ziiglich die Einlagen, Zinsen und weitere Verbindlichkei-
ten zuriickzahlt. Die Chinesische Volksbank beaufsichtigt
den AbwicklungsprozeB.

§ 70 Wird eine Geschiftsbank aufgrund des Entzugs ihrer
Betriebserlaubnis geschlossen, so bildet die Chinesische
Volksbank nach dem Gesetz unverziiglich eine Abwickler-
gruppe, die die Abwicklung durchfihrt und gemiB dem
Tilgungsplan unverziiglich die Einlagen, Zinsen und wei-
tere Verbindlichkeiten zuriickzahlt.
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§ 71 Kann eine Geschdftsbank fillige Verbindlichkeiten
nicht begleichen, so wird vom Volksgericht im Einver-
nehmen mit der Chinesischen Volksbank gemif dem Ge-
setz der Konkurs iber sie erkldrt. Wird iiber eine Ge-
schiftsbank der Konkurs erkldrt, so bildet das Volksge-
richt aus Vertretern der Chinesischen Volksbank und wei-
terer zustdndiger Stellen sowie entsprechenden Fachleuten
eine Abwicklergruppe, die die Abwicklung durchfiihrt.
Wird eine Geschéftsbank im Rahmen eines Konkursver-
fahrens abgewickelt, so sind nach Zahlung der Abwick-
lungsgebtihren, der ausstehenden Lohne der Belegschaft
und der ausstehenden Beitrdge zu Arbeiter- und Angestell-
tenversicherungen bevorrechtigt die privaten Bankeinlagen
und Zinsen zurtickzuzahlen.

§ 72 Eine Geschiftsbank endet mit ihrer Aufldsung, ihrer
SchlieBung oder indem tiber sie der Konkurs erklért wird.

Achter Abschnitt:
Rechtliche Verantwortung

§ 73 Geschiftsbanken zahlen Verzugszinsen und tiberneh-
men die weitere zivilrechtliche Haftung, sofern durch eine
der nachstehend genannten Handlungen ein Vermdogens-
schaden bei Einlegern oder anderen Kunden eintritt:

1. die unbegriindete Verzdgerung oder Verweigerung
der Auszahlung von Einlagen und Zinsen;

2. die Verletzung der Bestimmungen tiber die Einldsung
von Wechseln und weiterer Bestimmungen tiber den
bargeldlosen Zahlungsverkehr und Abrechnungsver-
kehr durch die Nichtauszahlung von Schecks und
Wechseln, die Nichtverbuchung von Zahlungseingén-
gen und Zahlungsausgdngen, das Zuriickhalten von
Belegen, Schecks und Wechseln oder durch die Ver-
weigerung der Einlosung von Schecks entgegen den
Bestimmungen;

3. das gesetzwidrige Einziehen von Erkundigungen iiber
private Bankeinlagen und Einlagen von Einheiten
sowie das gesetzwidrige Einfrieren, Einbehalten und
Umbuchen solcher Einlagen;

4. weitere Handlungen, die unter Verletzung der Be-
stimmungen dieses Gesetzes zum Eintritt eines Scha-
dens bei Einlegern oder anderen Kunden fiihren.

§ 74 Wird in einer Geschiftsbank eine der nachstehend
genannten Handlungen begangen, so ordnet die Chinesi-
sche Volksbank eine Berichtigung an, beschlagnahmt im
Falle gesetzwidrig erzielter Einkommen diese Einkommen
und belegt die Geschéftsbank mit einer GeldbuBe in Hohe
von mindestens dem Einfachen bis hochstens dem Fiinffa-
chen der gesetzwidrig erzielten Einkommen, oder, wurden
keine gesetzwidrigen Einkommen erzielt, so belegt die
Chinesische Volksbank die Geschiftsbank mit einer Geld-
buBe in Hohe von mindestens RMB 100.000 Yuan bis
hoéchstens RMB 500.000 Yuan; in besonders schweren
Fillen, oder, wenn nach Ablauf der Frist keine Berichti-
gung erfolgt ist, kann die Chinesische Volksbank die Ein-
stellung und Reorganisation der Geschéftsbank anordnen
oder der Geschiftsbank die Betriebserlaubnis entziehen;
wird ein Straftatbestand erfiillt, so wird geméf dem Gesetz
die strafrechtliche Verantwortung ermittelt:

1. das Ausgeben von Bankschuldverschreibungen ohne
Genehmigung und das Aufnehmen von Krediten im
Ausland ohne Genehmigung;
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2. das Handeln mit Regierungsanleihen ohne Genehmi-
gung und das Handeln mit Devisen fiir eigene oder
fremde Rechnung ohne Genehmigung;

3. das Betitigen im Treuhandinvestitionsgeschift und
Aktiengeschift im Inland oder das Investieren in nicht
fiir den Eigenbedarf bestimmte Immobilien im Inland;

4. das Investieren in Nichtbank-Finanzinstitute und Un-
ternehmen im Inland;

5. das Vergeben von unbesicherten Krediten an verbun-
dene Personen, und das Vergeben von besicherten
Krediten an verbundene Personen zu Konditionen, die
glinstiger sind als die fiir gleichartige Kredite anderer
Kreditnehmer;

6. das Vorlegen von Finanzbuchhaltungsunterlagen, die
gefdlscht sind oder wesentliche Tatsachen verschwei-
gen;

7. das Zuriickweisen der Priifung, Kontrolle und Uber-
wachung durch die Chinesische Volksbank;

8. das Vermieten oder Verleihen der Betriebserlaubnis.

§ 75 Wird in einer Geschiftsbank eine der in § 73 dieses
Gesetzes genannten Handlungen oder eine der nachstehend
genannten Handlungen begangen, so ordnet die Chinesi-
sche Volksbank eine Berichtigung an, beschlagnahmt im
Falle gesetzwidrig erzielter Einkommen die gesetzwidrig
erzielten Einkommen und belegt die Geschiftsbank mit
einer Geldbufie in Hohe von mindestens dem Einfachen
bis hochstens dem Dreifachen der gesetzwidrig erzielten
Einkommen, oder, wurden keine gesetzwidrigen Einkom-
men erzielt, so belegt die Chinesische Volksbank die Ge-
schiftsbank mit einer Geldbufe in Hohe von mindestens
RMB 50.000 Yuan und hochstens RMB 300.000 Yuan:

1. das Unterhalten von Mindestreserven, die nicht den
von der chinesischen Volksbank festgelegten Raten
entsprechen;

2. das Nichteinhalten der Eigenkapitalquote, des Ver-

hiltnisses von Einlagen zu Krediten, des Verhdltnis-

ses der kurzfristigen Aktiva zu den kurzfristigen Ver-
bindlichkeiten, des Anteils der an einen einzelnen

Kreditnehmer gewihrten Kredite und weiterer Be-

stimmungen der Chinesischen Volksbank iiber die

Steuerung des Verhaltnisses von Aktiva und Passiva;

das Einrichten von Zweigstellen ohne Genehmigung;

Aufspaltung und Fusion ohne Genehmigung;

5. das Uberschreiten der fiir Interbankenkredite vorge-
schriebenen Fristen oder das Verwenden der am In-
terbankenmarkt aufgenommenen Mittel zur Gewih-
rung von Krediten fiir Anlagevermogen;

6. das rechtswidrige Heraufsetzen oder Herabsetzen von
Zinssitzen und das Anwenden weiterer unlauterer
Mittel, um Einlagen anzuziehen und Kredite zu ver-
geben.

W

§ 76 Wird in einer Geschiftsbank eine der in den §§ 73-75
genannten Handlungen begangen, so sind gegen die unmit-
telbar verantwortlichen zustindigen Personen und weitere
unmittelbar verantwortliche Personen Disziplinarstrafen zu
verhingen; wird ein Straftatbestand erfiillt, so wird gemaf
dem Gesetz die strafrechtliche Verantwortung ermittelt.

§ 77 Wird eine der nachstehend genannten Handlungen
begangen, so ordnet die Chinesische Volksbank eine Be—
richtigung an, beschlagnahmt im Falle gesetzwidrig erziel-
ter Einkommen diese Einkommen und kann eine GeldbuBe
in Héhe von mindestens dem Einfachen bis hochstens dem
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Dreifachen der gesetzwidrig erzielten Einkommen verhén-
gen, oder, wurden keine gesetzwidrigen Einkommen er-
zielt, so kann die Chinesische Volksbank eine Geldbufe in
Hoéhe von mindestens RMB 50.000 Yuan und hochstens
RMB 300.000 Yuan verhdngen:

das Fiihren des Wortes "Bank” in der Firma ohne
Genehmigung;

1%

2. der Erwerb von insgesamt 10% und mehr der Anteile
einer Geschiftsbank ohne Genehmigung;
3. die Einrichtung eines Kontos unter dem Namen einer

Privatperson zur Einlage von Mitteln einer Einheit.

§ 78 Werden der Chinesischen Volksbank entgegen den
Vorschriften nicht die entsprechenden Dokumente und
Unterlagen vorgelegt, oder in Verletzung des § 24 dieses
Gesetzes die dort bezeichneten Anderungen nicht zur Ge-
nehmigung vorgelegt, so ordnet die Chinesische Volks-
bank eine Berichtigung an. Ist die festgesetzte Frist abge-
laufen, ohne daB eine Berichtigung erfolgt ist, so kann
eine Geldbufe in Hohe von mindestens RMB 10.000 Yuan
und hochstens RMB 100.000 Yuan verhdngt werden.

§ 79 Wird ohne Genehmigung der Chinesischen Volks-
bank eigenmichtig eine Geschiftsbank gegriindet, oder
werden gesetzwidrig Publikumseinlagen entgegengenom-
men oder Publikumseinlagen in getarnter Form entgegen-
genommen, so wird gemid$ dem Gesetz die strafrechtliche
Verantwortung ermittelt, und es erfolgt ein Verbot durch
die Chinesische Volksbank.

Wird die Betriebserlaubnis einer Geschdftsbank gefilscht,
verfilscht oder tibertragen, so wird gemidf dem Gesetz die
strafrechtliche Verantwortung ermittelt.

§ 80 Erschwindeln Kreditnehmer auf betriigerische Weise
Kredite, und wird ein Straftatbestand erfiilit, so wird ge-
mih dem Gesetz die strafrechtliche Verantwortung ermit-
telt.

§ 81 Werden von Mitarbeitern von Geschiftsbanken unter
Ausnutzung ihrer beruflichen Stellung Bestechungsgelder
erzwungen oder angenommen, oder entgegen den staatli-
chen Bestimmungen auf unterschiedliche Weise bezeichne-
te Provisionen und Bearbeitungsgebiihren angenommen, so
wird gemidB dem Gesetz die strafrechtliche Verantwortung
ermittelt.

Wird durch die Gewdhrung von Krediten oder Garantien,
die aufgrund der im voranstehenden Absatz genannten
Tatbestinde zustandegekommen sind, ein Schaden verur-
sacht, so ist Schadensersatz teilweise oder in vollem Um-
fang zu leisten.

§ 82 Handeln Mitarbeiter von Geschiftsbanken unter Aus-
nutzung ihrer beruflichen Stellung korrupt, oder verun-
treuen oder unterschlagen sie Gelder der Bank oder der
Kunden, so wird, sofern ein Straftatbestand erfiillt wird,
gemdB dem Gesetz die strafrechtliche Verantwortung er-
mittelt; wird kein Straftatbestand erfiillt, wird eine Diszi-
plinarstrafe verhingt.

§ 83 Mitarbeiter der Geschiftsbanken, die entgegen den
Bestimmungen dieses Gesetzes durch die Vernachlissigung
ihrer Pflichten einen Schaden herbeifiihren, werden mit
einer Disziplinarstrafe belegt; wird ein Straftatbestand

erfiillt, so wird gemiB dem Gesetz die strafrechtliche Ver-
antwortung ermittelt.
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Werden entgegen den Bestimmungen Angehérigen und
Freunden Kredite gewihrt oder Garantien gestellt und
entsteht dadurch ein Schaden, so ist Schadensersatz teil-
weise oder in vollem Umfang zu leisten.

§ 84 Mitarbeiter der Geschiftsbanken, die die wihrend des
Beschiftigungsverhiltnisses in  Erfahrung gebrachten
Staatsgeheimnisse oder Geschiftsgeheimnisse verraten,
werden mit einer Disziplinarstrafe belegt; wird ein Straf-
tatbestand erfiillt, so wird gemidB dem Gesetz die straf-
rechtliche Verantwortung ermittelt.

§ 85 Erzwingen Einheiten oder Privatpersonen von einer
Geschiftsbank die Gewahrung von Krediten oder die Stel-
lung von Garantien, so werden die unmittelbar verantwort-
lichen zustindigen Personen, weitere unmittelbar verant-
wortliche Personen oder Privatpersonen mit einer Diszi-
plinarstrafe belegt; wird ein Schaden verursacht, so ist
Schadensersatz teilweise oder in vollem Umfang zu lei-
sten.

Mitarbeiter von Geschéftsbanken, die von Einheiten oder
Privatpersonen zur Gewédhrung von Krediten oder zur Stel-
lung von Garantien gezwungen werden und sich dem nicht
widersetzen, werden mit einer Disziplinarstrafe belegt;
wird ein Schaden verursacht, so ist Schadensersatz in an-
gemessener Hohe zu leisten.

§ 86 Geschiftsbanken und ihre Mitarbeiter, die einen Be-
schluff der Chinesischen Volksbank zur Verhdngung von
Sanktionen nicht hinnehmen wollen, kénnen gemifl den
Bestimmungen des Verwaltungsprozefigesetzes der Volks-
republik Chinal® beim Volksgericht Klage erheben.

Neunter Abschnitt:
Erginzende Bestimmungen

§ 87 Geschiftsbanken, deren Griindung bereits vor In-
krafttreten dieses Gesetzes gemdfl den Bestimmungen des
Staatsrates genehmigt wurde, durchlaufen kein weiteres
Priifungs- und Genehmigungsverfahren.

§ 88 Geschiftsbanken mit ausldndischem Kapital, Ge-
schiftsbanken mit chinesisch-ausldndischem Gemein-
schaftskapital und Filialen ausldndischer Geschaftsbanken
wenden die Bestimmungen dieses Gesetzes an. Sofern
Gesetze und Verwaltungsvorschriften gesonderte Bestim-
mungen enthalten, kommen diese Bestimmungen zur An-
wendung.

§ 89 Stidtische Kreditkooperativen und lindliche Kredit-
kooperativen, die das Einlagengeschift, das Kreditgeschéft
und Geschifte des bargeldlosen Zahlungsverkehrs und
Abrechnungsverkehrs betreiben, wenden die einschldgigen
Bestimmungen dieses Gesetzes an.

§ 90 Postbetriebe, die das Postspargeschift betreiben und
Postanweisungen durchfiihren, wenden die einschldgigen

Bestimmungen dieses Gesetzes an.

§ 91 Dieses Gesetz tritt am 1. Juli 1995 in Kraft.

* % ok ok %
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Jingji Ribao, 12.05.1995, S.2.

Die am 07.01.1986 vom Staatsrat erlassenen "Vorldufigen Regeln
der VR China zur Steuerung der Banken" (dt. Ubersetzung in Miin-
zel, Chinas Recht III. 6, 07.01.1986) dienten bis zum Inkrafttreten
des Gesetzes iiber die Chinesische Volksbank am 18.03.1995 (dt.
Ubersetzung in C.a., Juni 1995, S. 500-503) und des vorliegenden
Gesetzes als mafigebliche Bestimmungen im chinesischen Finanzsek-
tor. Sie banden die bestehenden Finanzinstitute weitgehend in die
sozialistische zentrale Kredit- und Bargeldplanung ein und schrieben
den Geschiftsbanken bestimmte Geschiftsbereiche vor. Mit dem
Geschiftsbankengesetz wird den Banken nun zum einen grofere
Geschiftsautonomie eingerdumt, zum anderen werden ihre Rechte
und Verpflichtungen gesetzlich festgelegt und geschiitzt.

Zhonghua Renmin Gongheguo Gongsi Fa, inkraftgetreten am
01.07.1994; dt. Ubersetzung in Steinmann et al., Kapitalgesellschaf-
ten in China, Hamburg 1995, S. 100ff..

In bisherigen Ubersetzungen einschligiger Bestimmungen, z.B. der
seit dem 01.04.1989 angewandten Bankverrechnungsmethode (dt.
Ubersetzung in Minzel, Chinas Recht VI. 4, 19.12.1988) wurde der
chinesische Begriff jiesuan stets mit "Verrechnung" tibersetzt. Diese
Ubersetzung entsprach dem ehedem planwirtschaftlich organisierten
Finanzsektor, in dem ausschlieflich Banken Kredite im Rahmen des
Kreditplans vergeben durften und daher Zahlungsempfingern die
Gewihrung von Krediten, z.B. in Form von Wechseln verboten war.
Aufgrund der inzwischen eingeschrinkten Bedeutung des Kreditplans
sowie der erfolgten Zulassung moderner Finanzpapiere, etwa im
Binnen- und im AuBenhandel, scheint die Verwendung des Begriffes
"bargeldloser Zahlungsverkehr und Abrechnungsverkehr”, der bei-
spielsweise in § 1 des deutschen Kreditwesengesetzes (KWG) Ver-
wendung findet, angemessen.

Dieses Verhiltnis entspricht in der Hohe dem nach dem KWG aufge-
stellten Eigenkapital- und Liquidititsgrundsatz I tiber das Verhéltnis
des haftenden Eigenkapitals zu den gewichteten Risikoaktiva.

Der chinesische Begriff yu'e (wortl.: Saldo) wurde in den Bestim-
mungen § 39 Nr. 2-4 mit "Volumen" bzw. "Summe" libersetzt. Dies
erschien legitim, da im deutschen Sprachgebrauch diese beiden Be-
griffe eine vorausgegangene Subtraktion, etwa von geleisteten Til-
gungsraten, beinhalten konnen, und insofern ein Saldo nach dem
chinesischen Verstdndnis wiedergeben. Niheres bleibt im Gesetz
unbestimmt und wird durch ergdnzende Bestimmungen festzulegen
sein.

Dieser Prozentsatz entspricht in der Hohe den strengen US-ameri-
kanischen Liquiditdtsvorschriften und liegt noch unter dem Standard
in der Europdischen Union. Verbunden mit einem Verbot von GroB-
krediten - das KWG verlangt lediglich die Anzeige von Grofikkrediten
bei der Bundesbank - wird deutlich, daff mit dieser Bestimmung das
Risiko begrenzt werden soll, das den Geschidftsbanken aus einzelnen
notleidenden Krediten erstehen kann. Die Bilanzen der Geschifts-
banken in der VR China sind geprdgt von hohen uneinbringlichen
rorderungen aus Krediten an ineffizient wirtschaftende Staatsbe-
triebe.

Nach § 26 der "Vorldufigen Regeln zur Steuerung der Banken" vom
07.01.1986 war es den Geschiftsbanken gestattet, Treuhandinvesti-
tionsgesellschaften (TIC) zu errichten oder selbst das Treuhandge-
werbe zu betreiben. Der zunehmende Wertpapierhandel hatte die
Banken iberdies dazu veranlafit, Wertpapierhduser zu griinden. Mit
dem vorliegenden Gesetz wird all dies unterbunden und die Einrich-
tung eines Trennbankensystems festgeschrieben. In einem Runds-
chreiben forderte der Staatsrat Anfang August 1995 die Banken zur
Verwirklichung dieses Ziels auf. Sie sind gehalten, ihre Anteile an
den TIC abzustofien und ihre Wertpapierhduser zu verkaufen (C.a.,
August 1995, S. 683).

Die Moglichkeit der Ubernahme der Kontrolle einer Geschiftsbank
durch die Zentralbank wurde nicht in das Gesetz iiber die Chinesi-
sche Volksbank (VBG) vom 18.03.1995 aufgenommen. Weder unter
den in §4 VBG genannten Aufgaben der Zentralbank, noch im
gesamten flinften Abschnitt "Finanzaufsicht" des VBG ist eine derar-
tige Ubernahme vorgesehen. Da das VBG nur zwei Monate vor dem
Geschiftsbankengesetz verabschiedet wurde, ist davon auszugehen,
daB diesem Vorgehen eine bestimmte Absicht zugrunde lag. Diese
konnte darin liegen, daB einerseits Ubernahmen méglichst zu ver-
meiden sind, und daher nicht zu den reguliren Aufgaben der Zen-
tralbank gezidhlt werden, andererseits aber den Geschiftsbanken die
Ubernahme der Kontrolle unmittelbar angedroht wird, um sie zu
groBerer Wirtschaftlichkeit zu bewegen.

10) Zhonghua Renmin Gongheguo Susong Fa, verabschiedet am

04.04.1989.
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Auszahlungen
Bankschuldverschreibungen
bargeldloser Zahlungsverkehr
und Abrechnungsverkehr
Beaufsichtigung
(der Geschiftsbanken)
besicherter Kredit
Betriebserlaubnis
Betriebskapital
Betriebslizenz
beweglicher Pfandgegenstand
Bilanz
Buchpriifungsbericht
Durchfiihrbarkeitsstudie
Eigenkapitalquote
Einbehaltung und
Umbuchung von Einlagen
eingezahltes Grundkapital,
Bareinlage
einheitliche Buchfiihrung
einheitliche Verwaltung
der Finanzen
Einziehung von Krediten
Entgegennahme von
Publikumseinlagen
fallig
Finanzordnung
fristgerecht
Fusion
Garantie, Sicherheiten
Geschiftsbanken in
vollstindigem Staatsbesitz
Geschiftsbankengesetz der
Volksrepublik China
Gewinn- und Verlustrechnung
gezeichnetes Kapital
haftendes Eigenkapital

Kapitalbeitrag
Kreditbetrag und Zinsen
Kreditgeschaft
Kreditgewdhrung
Kreditnehmer
Kreditwiirdigkeit
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CHINA aktuell

Liquiditit

Mindestbetrag an
gezeichnetem Kapital

Mindestreserve

nach Ebenen abgestufte
Finanzverwaltung

nach Ebenen abgestuftes
System der Kreditpriifung
und Genehmigung

private Bankeinlagen

Nachweis der Kreditwiirdigkeit

Nichtbank-Finanzinstitute
notleidender Kredit,
uneinbringliche Forderung
personliche Haftung
Pfandverwertung
Portfolio-Qualitat

Riickstellungen fiir ausreichende

Zahlungsbereitschaft
Riickstellungen

fiir notleidende Kredite
Schlieffung

(einer Geschiftsbank)
Sicherheitengeber
Staatl. Verwaltungsamt

fiir Industrie und Handel
Status einer Rechtsperson
Trennung von Kreditpriifung

und Kreditvergabe
Uberweisung
unbesicherter Kredit

unbeweglicher Pfandgegenstand

Unterschlagung
Verbuchung von Zahlungs-
eingingen und -ausgiangen
Verhiltnis der Einlagen
zu den Krediten

Verhiltnis von Aktiva zu Passiva

Veruntreuung
Verzeichnis der Aktiondre
Verzugszinsen
vollstindige Abschreibung
notleidender Kredite
Vorstand
Wechselannahme
Wechseldiskontierung
zivilrechtliche Haftung
Zuriickhalten von Belegen,
Schecks und Wechseln
Zweigstelle
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